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CONVENIO DE LA ORGANIZACION
METEOROLOGICA MUNDIAL %

(Traduccién)

A fin de coordinar, uniformar y mejorar las actividades meteoroldgicas.
en el mundo y de favorecer el intercambio eficaz de informes meteoro-
l6gicos entre los paises en beneficio de las diversas actividades humanas,
los Estados contratantes adoptan de comin acuerdo el siguiente Convenio;

PARTE 1
INSTITUCION

ArTicuro 1

La Organizacién Meteorolégica Mundial (llamada en adelante la Or-
ganizacién) queda instituida por el presente Convenio.

65 La colaboracién internacional en materia de meteorologia se establecié por
primera vez mediante una conferencia internacional celebrada en 1853 en Bruse-
las, en la que se traté de un programa para reunir las observaciones meteorolé-
gicas hechas por los barcos durante la navegacion.

En 1878, en una conferencia celebrada en Utrecht (Paises Bajos) se estable-
cié la Organizacién Meteorolégica Internacional (omi). Eran miembros de ella los
directores de los servicios meteorolégicos de diversos paises y territorios del mun-
do. La omi, por lo tanto, no era oficialmente una organizacién gubernamental. Sin
embargo, se propuso amplios programas para perfeccionar y uniformar las activi-
dades meteoroldgicas, especialmente los servicios prestados a la navegacién mari-
tima, la agricultura y, en grado creciente, a la aviacién.

La fundacién de las Naciones Unidas proporcion4 un nueve marco para la
colaboracién internacional en varios campos, entre ellos el técnico y el cientifico.
En consecuencia, la conferencia de directores de servicios meteorolégicos nacio-
nales, que se efectué en Washington en 1947, aprobé el Convenio Meteorolégico
Mundial, estableciendo de este modo una nueva organizacién. En 1951 inicié sus
actividades la Orgamzacxon Meteorolégica Mundial (omMwm), una vez disuelta la
anterior orgamzacmn

Como se consigna en el predmbulo a su Convenio, la oMM fue establecida
“a fin de coordinar, uniformar y mejorar las actividades meteorolégicas en el
mundo y favorecer el intercambio eficaz de informes meteoroldgicos entre los pai-
ses, en beneficio de las diversas actividades humanas”.

Las finalidades de la omm son: facilitar la coopcracién internacional en el
establecimiento de una red de estaciones y centros que proporcionen servicios e
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PARTE II
ArTicuLo 2
Finalidades

Las finalidades de la Organizacién serdn las siguientes:

a) Facilitar la cooperacién mundial para crear redes de estaciones que
efectfien observaciones meteorolégicas u otras observaciones geofisicas rela-
cionadas con la meteorologia, y favorecer la creacién y el mantenimiento
de centros meteorolégicos encargados de prestar servicios meteorolégicos;

b) Fomentar la creacién y mantenimiento de sistemas para el inter-
cambio rapido de informacién meteoroldgica;

¢) Fomentar la normalizacién de observaciones meteorolégicas y ase-
gurar la publicacién uniforme de observaciones y estadisticas;

d) Intensificar la aplicacién de la meteorologia a la aviacién, la
navegacién maritima, la agricultura y otras actividades humanas;

¢) Fomentar la investigacién y ensefianza de la meteorologia, y coope-
rar en la coordinacién de los aspectos internacionales de tales actividades.

f) Promover la investigacién y su aplicacién en cuestiones meteorold-
gicas y, cuando sea apropiado, en los campos relacionados y ayudar a la
coordinacién de los aspectos internacionales de esa investigacién.

PARTE III
COMPOSICION

ArticuLo 3
Miembros

Podrin ser Miembros de la Organizacién de conformidad con las dis-
posiciones del presente Convenio:

a) Todo Estado representado en la Conferencia de Directores de la
Organizacién Meteorolégica Internacional, celebrada en Washington, D. C,,
el 22 de septiembre de 1947, que figure en el Anexo I adjunto, y que
firme el presente Convenio y lo ratifique de acuerdo con el Articulo 31
o que lo suscriba de acuerdo con el Articulo 32.

informaciones meteorolégicos; estimular el establecimiento y conservacién de siste-
mas que faciliten el ripido intercambio de informacioncs meteoroldgicas; estimular
la uniformidad en las observaciones meteorolégicas y asegurar la publicacién uni-
forme de observaciones y estadisticas; promover la aplicacién de la meteorologia
a la aviacién, la navegacién, la agricultura y otras actividades humanas; y alen-
tar la investigacién y la ensefianza de la meteorologia.
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b) Todo Estado Miembro de las Naciones Unidas que tenga un servi-
cio meteorolégico y suscriba el presente Convenio de acuerdo con el Ar-
ticulo 32;

¢) Todo Estado plenamente respcnsable de sus relaciones internacio-
nales que tenga un servicio meteorolégico pero que no figure en el Anexo I
del presente Convenio y que no sea Estado Miembro de las Naciones Uni-
das, si solicita su admisién a la Secretaria de la Organizacién y si, una vez
que dicha solicitud ha sido aprobada por los dos tercios de los Miembros
de Ja Organizacién como se especifica en los parrafos a), b) y ¢) de este
articulo, suscribe el presente Convenio de acuerdo con el Articulo 32;

d) Todo Territorio o grupo de Territorios que mantenga su propio
servicio meteorolégico y figure en el Anexo II adjunto, siempre que el
Estado o los Estados responsables de sus relaciones internacionales y repre-
sentado(s) en la Conferencia de Directcres de la Organizacién Meteoro-
légica Internacional, reunida en Washington, D. C., el 22 de septiembre
de 1947, y cuyo nombre figure en el Anexo I del presente Convenio, apli-
quen en su nombre el Convenio, de acuerdo con el pérrafo a) del Articu-
lo 33;

e) Todo Territorio o grupo de Territorios que no figure en el Anexo II
del presente Convenio, que mantenga su propio servicio meteorolégico
pero que no sea responsable de sus relaciones internacionales, en cuyo
nombre se aplique el presente Convenio de acuerdo con el parrafo b) del
Articulo 33, siempre que la solicitud de admisién la presente el Miembro
responsable de sus relaciones internacionales y la aprueben los dos tercios
de los Miembros de la Organizacién como se especifica en los parrafos
a), b) y ¢) de este articulo;

f) Todo Territorio o grupo de Territorios bajo la administracién fidu-
ciaria de las Naciones Unidas que mantenga su propio servicio meteoro-
légico y al cual las Naciones Unidas apliquen el presente Convenio de
acuerdo con el Articulo 33.

Toda solicitud de admisién como Miembro de la Organizacién deberd
indicar en virtud de qué parrafo del presente articulo se solicita la misma.

PARTE IV
ORGANIZACION

ArTicULO 4

a) La Organizacién comprendera:

1) El Congreso Meteorolégico Mundial (en adelante llamado el
Congreso) ;
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2) El Comité Ejecutivo;

3) Las Asociaciones Meteorolégicas Regionales (en adelante llama-
das Asociaciones Regionales) ;

4) Las Comisiones Técnicas;

5) La Secretaria.

b) La Organizacién tendra un Presidente y dos Vicepresidentes que
seran asimismo Presidente y Vicepresidentes del Congreso y del Comité
Ejecutivo.

ArTicULO 5

Las actividades de la Organizacién y la conducta de sus asuntos serin
decididas por los Miembros de la Organizacién.

a) Tales decisiones ser4n normalmente, tomadas por el Congreso du-
rante sus sesiones.

b) Sin embargo, con la excepcién de las materias reservadas en la
Convencién para ser decididas por el Congreso, también se podrin tomar
por correspondencia por los Miembros, cuando se requiere una accién
urgente durante las sesiones del Congreso. Tal voto serd tomado por el
Secretario General a solicitud de la mayoria de los Miembros de la Orga-
nizacién, o cuando asi lo decida el Comité Ejecutivo.

Tales votos se tomaridn de acuerdo con los Articulos 11 y 12 de la
Convencién y con las Reglas Generales,

PARTE V

AUTORIDADES DE LA ORGANIZACION Y MIEMBROS
DEL COMITE EJECUTIVO

ArTicuLo 6

a) Sélo las personas que han sido nombradas Directores de sus Servi-
cios Meteoroldgicos por los Miembros de la Organizacién para los efectos
del Convenio, podran ser elegidas para la Presidencia y Vicepresidencia de
la Organizacién, para la Presidencia y Vicepresidencia de las Asociaciones
Regionales y, a reserva de lo dispuesto en el Articulo 12 ¢) i) del Conve-
nio, como miembros del Comité Ejecutivo.

b) En el desempefio de su cometido, todas las autoridades de la Orga-
nizacién y los miembros del Comité Ejecutivo actuarin como representan-
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tes de la Organizacién y no como representantes de un Miembro particular
de la Organizacién.

PARTE VI
EL CONGRESO METEOROLOGICO MUNDIAL

ArticurLo 7
Composicién

a) El Congreso es la asamblea general de los delegados que represen-
tan a los Miembros y, en calidad de tal, es el organismo supremo de la
Organizacién. '

b) Cada Miembro designard uno de sus delegados, que debera ser el
Director de su Servicio Meteorolégico, como delegado principal en el Con-
greso.

¢) A fin de obtener la mayor representacién técnica posible, el Presi-
dente podra invitar a los Directores de Servicios Meteorolégicos o a cual-
quier otra persona a asistir y participar en los debates del Congreso, de
acuerdo con las disposiciones del Reglamento General (llamado de aqui
en adelante «Reglamentoy).

ArTicuLo 8
Funciones

Ademas de las funciones establecidas en otros Articulos del Convenio,
los deberes primordiales del Congreso seran:

a) Determinar medidas de orden general para conseguir las finalidades
de la Organizacién enunciadas en el Articulo 2;

b) Formular recomendaciones a los Miembros sobre las cuestiones de
competencia de la Organizacion;

¢) Remitir a cada érgano de la Organizacién las cuestiones que, de
acuerdo con las disposiciones del Convenio, sean de la competencia de dicho
drgano;

d) Establecer los reglamentos por los que se rigen los procedimientos
de los diferentes 6rganos de la Organizacidn, especialmente el Reglamento
General, Reglamento Técnico, Reglamento Financiero y el Estatuto del
Personal de la Organizacion;

e) Estudiar los informes y actividades del Comité Ejecutivo y tomar
las medidas oportunas a este respecto;

f) Instituir Asociaciones Regionales de acuerdo con las disposiciones
del Articulo 17, determinar sus limites geograficos, coordinar sus activi-
dades y examinar sus recomendaciones;
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g) Instituir Comisiones Técnicas de acuerdo con las disposiciones del
Articulo 18, determinar sus atribuciones, coordinar sus actividades vy exa-
minar sus recomendaciones;

k) Fijar la sede de la Organizacién;

i) Elegir el Presidente y los Vicepresidentes de la Organizacién y los
miembros del Comité Ejecutivo, excepto los Presidentes de las Asociaciones
Regionales.

El Congreso puede también tomar cualquier otra medida que considere
oportuna con respecto a cuestiones que afecten a la Organizacién.

ArTticuro 9

Cumplimiento de las decisiones del Congreso

a) Los Miembros deberdn hacer lo posible por poner en ejecucién las
decisiones del Congreso;

b) Sin embargo, si un Miembro no pudiera ejecutar alguna de las dis-
posiciones de una resolucién técnica adoptada por el Congreso, dicho
Miembro deberd indicar al Secretario General de la Organizacién si la
imposibilidad es temporal o definitiva, asi como las razones que la motivan.

. Articuro 10
Reuntones

Las reuniones del Congreso se convocaran por decision del Congreso
o del Comité Ejecutivo, a intervalos que no excedan de cuatro afios.

. ArTicuro 11
Votaciones

a) En las votaciones del Congreso, cada Miembro tendra derecho a
un voto. No obstante, sélo los Miembros de la Organizacién que son Es-
tados (llamados de aqui en adelante «Estados Miembros») tendran dere-
cho a votar o tomar decisiones sobre las siguientes cuestiones:

1) Modificacién o interpretacién del Convenio, o propuestas referentes
a un nuevo Convenio;

2) Solicitudes de admisién como Miembro de la Organizacién;

3) Relaciones con las Naciones Unidas y otras organizaciones inter-
gubernamentales;

4) Eleccién del Presidente y los Vicepresidentes de la Organizacién y
de los miembros del Comité Ejecutivo, excepto los Presidentes de
las Asociaciones Regionales.
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b) Las decisicnes del Congreso se tomarin por mayoria de dos tercios
de los votos emitidos a favor y en contra, excepto en lo que concierne a la
eleccion de todo cargo en la Organizacién, que se harid por simple ma-
yoria de los votos emitidos. Las disposiciones de este pérrafo, sin embar-
g0, no se aplicardn a las decisiones adoptadas en virtud de los Articulos
3, 24, 25 y 27 del Convenio.

. ArTticuLo 12
Qudrum

Para que haya quérum en las sesiones del Congreso serd necesaria la
presencia de los delegados que representen la mayoria de los Miembros.
Para que haya quérum en las sesiones del Congreso en las que se tomen
decisiones scbre las cuestiones enumeradas en el parrafo a) del Articulo
10, serd necesaria la presencia de los delegados de la mayoria de los Es-
‘tados Miembros.

PARTE VII
EL COMITE EJECUTIVO

.. Arrticuro 13 i
Composicién

El Comité Ejecutivo estd formado por:

a) El Presidente y los Vicepresidentes de la Organizacién;

b) los presidentes de las asociaciones regionales, que podrin ser reem-
plazados por suplentes en las reuniones, segin se prevé en el Re-
glamento General;

¢) doce directores de servicios meteorolégicos de los Miembros de la
Organizaci6n, que podran ser reemplazados por suplentes en las reu-
niones, a reserva de que:

¢) dichos suplentes sean los previstos en el Reglamento General;

1) que ninguna regién pueda contar con mas de siete y menos de

* dos miembros del Comité Ejecutivo, incluidos el Presidente y los
Vicepresidentes de la Organizacién, los presidentes de las asocia-
ciones regionales y los doce directores elegidos, quedando de-
terminada la regién, para cada miembro, de conformidad con
las disposiciones del Reglamento General.

. ArTicurLo 14
Funciones

El Comité Ejecutivo es el 6rgano ejecutivo de la Organizacién,
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Ademis de las funciones especificadas en otros Articulos del Convenio,
las funciones primordiales del Comité Ejecutivo serin:

a) Poner en praictica las decisiones tomadas por los Miembros de la
Organizacién en el Congreso o por correspondencia y conducir las activi-
dades de la Organizacidén de acuerdo con el espiritu de tales decisiones;

b) Examinar y, cuando sea necesario, actuar en nombre de la Orga-
nizacién con respecto a las resoluciones y recomendaciones de las Asocia-
ciones Regionales y las Comisiones Técnicas, de acuerdo con los procedi-
mientos expresados en el Reglamento;

¢) Proveer informacién técnica, asesoramiento y ayuda en el campo
de la meteorologia;

d) Estudiar y formular recomendaciones sobre cualquier asunto que
afecte a la meteorologia internacional y al funcionamiento de los servicios
meteorolégicos;

e) Preparar el orden del dia del Congreso y dar directrices a las
Asociaciones Regionales y las Comisiones Técnicas para la preparacién
de sus 6rdenes del dia respectivos;

f) Presentar un informe de sus actividades en cada reunién del Con-
greso;

g) Administrar los fondos de la Organizacién de acuerdo con las dis-
posiciones contenidas en la Parte XI del Convenio.

El Comité Ejecutivo puede también realizar otras funciones que le
puedan ser confiadas por el Congreso o por el conjunto de los Miembros.

. ArTicuro 15
Reuniones

a) El Comité Ejecutivo se reunird normalmente por lo menos una vez
al afio, en el lugar y fecha que fijari el Presidente de la Organizacién, en
consulta con los miembros del Comité.

b) El Comité Ejecutivo se reunird con caricter extraordinario, de
acuerdo con las normas contenidas en el Reglamento, después de que el
Secretario General haya recibido peticiones en tal sentido de la mayoria
de los miembros del Comité Ejecutivo. Se puede también convocar una
reunién extraordinaria mediante acuerdo entre el Presidente y los dos Vice-
presidentes de la Organizaci6n.

. ArTicuLo 16
Votaciones

Las decisiones del Comité Ejecutivo se tomardn por mayoria de dos
tercios de los votos emitidos a favor y en contra. Cada miembro del Co-
mité Ejecutivo tendrd un solo voto aun cuando sea miembro en més de
un caracter.
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[ Articuro 17
Qudrum

En las sesiones del Comité Ejecutivo, el quérum quedard constituido
por la presencia de dos tercios de los miembros,

PARTE VIII
ASOCIACIONES REGIONALES

Articuro 18

a) Las Asociaciones Regionales se compondrin de los Miembros de
la Organizacién de los cuales todas o parte de las redes se encuentran en la
Regién.

b) Los Miembros de la Organizacién tendrin derecho a asistir a las
reuniones de las Asociaciones Regionales a las cuales no pertenezcan, a
tomar parte en los debates y a opinar sobre las cuestiones que conciernan
a su propio Servicio Meteoroldgico, pero no tendran derecho de voto.

¢) Las Asociaciones Regionales se reunirin tan a menudo como sea
necesario. La fecha y el lugar de reunién serin fijados por los Presidentes
de las Asociaciones Regionales con el asentimiento del Presidente de la
Organizacién.

d) Las funciones de las Asociaciones Regionales seran las siguientes:

i) Fomentar la ejecucién de las resoluciones del Congreso y del
Comité Ejecutivo en sus respectivas Regiones;

i) Estudiar toda cuestién que les presente el Comité Ejecutivo;

#1) Discutir asuntos de interés general y coordinar, en sus respec-
tivas Regiones, las actividades meteorolégicas y afines;

tv) Formular recomendaciones al Congreso y al Comité Ejecutivo
sobre cuestiones que sean de la competencia de la Organiza-
cién;

v) Desempefiar las demas funciones que les confie el Congreso.

e) Cada Asociacién Regional elegira su Presidente y su Vicepresidente,

PARTE IX
COMISIONES TECNICAS

ArTicuLo 19

a) El Congreso podra instituir comisiones compuestas de expertos téc-
nicos para estudiar toda cuestién que atafla a la Organizacién y para
presentar al Congreso y al Comité Ejecutivo recomendaciones al respecto.
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b) Los Miembros de la Organizacién tendran derecho a estar repre-
sentados en las Comisiones Técnicas.

¢) Cada Comisién Técnica elegird su Presidente y su Vicepresidente.

d) Los Presidentes de las Comisiones Técnicas podrdn participar, sin
derecho a voto, en las reuniones del Congreso y del Comité Ejecutivo.

PARTE X
LA SECRETARIA

ArTicuro 20

La Secretaria permanente de la Organizacién se compondri de un
Secretario General y del personal técnico y administrativo necesario para
las actividades de la Organizacién.

ArTicuLo 21

a) El Secretario General serd nombrado por el Congreso de acuerdo
con las condiciones aprobadas por éste.

b) El personal de la Secretaria serd nombrado por el Secretario Ge-
neral con la aprobacién del Comité Ejecutivo, de acuerdo con las normas
fijadas por el Congreso.

ArTicuro 22

a) El Secretario General serd responsable ante el Presidente de la Or-
ganizacién de las actividades técnicas y administrativas de la Secretaria.

b) En el desempefio de sus funciones, el Secretario General y el per-
sonal no solicitaran ni aceptaran instrucciones de ninguna autoridad ajena
a la Organizacién. Se abstendrin de toda accién incompatible con su
caricter de funcionarios internacionales, Por su parte, cada Miembro de
la Organizacién respetari el caricter exclusivamente internacional de las
funciones del Secretario General y del personal y no intentari influirles
en el desempefio de las funciones que les confia la Organizacién.

PARTE XI
FINANZAS

ArTicuLo 23

a) El Congreso determinard la cuantia mixima de los gastos de la
Organizacién, tomando como base las estimaciones presentadas por el Se-
cretario General, después de haber sido examinadas por el Comité Ejecu-
tivo, y teniendo en cuenta las recomendaciones formuladas por este ltimo.
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b) El Congreso delegar4 en el Comité Ejecutivo la autoridad necesaria
para aprobar los gastos anuales de la Organizacién, dentro de los limites
determinados por el Congreso.

ArTicurLo 24

Los gastos de la Organizacién se repartirin entre sus Miembros en la
proporcién fijada por el Congreso.

PARTE XII
RELACIONES CON LAS NACIONES UNIDAS

ArTicuLo 25

La Organizacién mantendra relaciones con las Naciones Unidas de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 57 de la Carta de las Nacio-
nes Unidas. Todo acuerdo sobre las relaciones entre las dos organizaciones
necesita la aprobacién de dos tercios de los Estados Miembros.

PARTE XIII
RELACIONES CON OTRAS ORGANIZACIONES

ArTticuro 26°

a) La Organizacién establecerd relaciones efectivas y colaborari estre-
chamente con las organizaciones intergubernamentales que estime oportu-
no. Todo acuerdo oficial que se concierte con tales organizaciones debera
ser efectuado por el Comité Ejecutivo, a reserva de la aprobacién de los
dos tercios de los Estados Miembros en el Congreso o por correspondencia.

b) La Organizacién podr4, sobre toda cuestién que le concierna, tomar
todas las medidas convenientes para consultar y colaborar con organizacio-
nes internacionales no gubernamentales y, si el gobierno interesado lo
aprueba, con organizaciones nacionales, gubernamentales o no.

c) A reserva de la aprobacién de los dos tercios de los Estados Miem-
bros, la Organizacién pedrd aceptar de otras instituciones u organismos
internacionales cuya finalidad y actividad concuerden con las de la Orga-
nizacién, todas las funciones, recursos y obligaciones que pudieren serle
transferidas por acuerdo internacional o por convenio establecido entre las
autoridades competentes de las organizaciones respectivas.
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PARTE XIV

CONDICION JURIDICA, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

ArTicurLo 27

a) La Organizacién gozara, en el territorio de cada Miembro, de la
capacidad juridica que le sea menester para lograr sus fines y ejercer sus
funciones.

b) i) La Organizacién gozari en el territorio de cada Miembro a
quien se aplique el presente Convenio, de los privilegios y de las inmuni-
dades que le sean necesarios para lograr sus fines y ejercer sus funciones.

b) i) Los representantes de los Miembros, las autoridades de la Orga-
nizacién y los funcionarios de la misma, asi como los miembros del Comité
Ejecutivo, gozarin asimismo de los privilegios e inmunidades que les sean
necesarios para ejercer con toda independencia sus funciones relacionadas
con la Organizacién.

¢) En el territorio de todo Estado Miembro que se haya adherido a
la Convencién sobre los Privilegios e Inmunidades de los Organismos Es-
pecializados adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas
el 21 de noviembre de 1947, la capacidad juridica, privilegios e inmuni-
dades seran los que se definen en dicha Convencién.

PARTE XV
ENMIENDAS

ArticuLo 28

a) Todo proyecto de enmienda del presente Convenio serd comunicado
por el Secretario General a los Miembros de la Organizacién, por lo
menos seis meses antes de que lo examine el Congreso.

b) Toda enmienda del presente Convenio que suponga nuevas obliga-
ciones para los Miembros de la Organizacién requerird la aprobacién del
Congreso, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 10 del presente
Convenio, por mayoria de dos tercios, y entrard en vigor previa acepta-
cién de los dos tercios de los Estados Miembros para cada uno de aquellos
Miembros que acepten dicha modificacién, y para cada Miembro restante
previa conformidad. Las enmiendas entrarin en vigor, para todo Miembro
que no sea responsable de sus propias relaciones internacionales, una
vez que las haya aceptado en su nombre el Miembro responsable de sus
relaciones internacionales.

¢) Las demés enmiendas entrarin en vigor una vez aprobadas por los
dos tercios de los Estados Miembros.
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PARTE XVI
INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS

ArTicuLo 29

Toda cuestibn o controversia sobre la interpretacién o la aplicacién
del presente Convenio que no pudiere ser resuelta por via de negociacién
o por el Congreso, serd sometida a un arbitro independiente designado
por el Presidente de la Corte Internacional de Justicia, a menos que las
partes interesadas convengan entre si en otra forma de arreglo.

PARTE XVIII
RETIRADA

ArTicuLo 30

a) Todo Miembro puede retirarse de la Organizacién avisando por
escrito con doce meses de anticipacién al Secretario Ggneral de la Orga-
nizacién, quien informari inmediatamente a todos los Miembros de la
Organizacién.

b) Todo Miembro de la Organizacién que no sea responsable de sus
propias relaciones internacionales podri ser retirade de la Organizacién
si el Miembro o cualquier otra autoridad responsable de sus relaciones
internacionales avisan por escrito con doce meses de anticipacién al Se-
cretario General de la Organizacién, quien informari inmediatamente a
todos los Miembros de la Organizacién.

PARTE XVIII
SUSPENSION

ArTicuro 31

Si un Miembro no cumple sus obligaciones financieras con la Orga-
nizacién, o falta de cualquier otra forma a las obligaciones que le impone
el presente Convenio, el Congreso puede, por resolucién, suspender a
dicho Miembro en el ejercicio de sus derechos y del goce de sus privile-
gios como Miembro de la Organizacién hasta que haya cumplido con
dichas obligaciones, ya sean financieras o de otra indole.
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PARTE XIX

RATIFICACION Y ADHESION

ArTticuro 32

El presente Convenio sera ratificado por los Estados signatarios y los
instrumentos de ratificacién serin depositados en poder del Gcebierno de
los Estados Unidos de América, el cual notificard la fecha de su depésito
a todos los Estados signatarios y adherentes.

ArTicuro 33

A reserva de las disposiciones del Articulo 3 del presente Convenio,
la adhesién podri efectuarse depcsitando en poder del Gobierno de los
Estados Unidos de América un instrumento de adhesién, que tendri efecto
a partir de la fecha en que lo reciba dicho Gobierno, el cual lo notificari a
todos los Estados signatarios y adherentes.

ArTicurLo 34

a) A reserva de las disposiciones del Articulo 3 del presente Conve-
nio, todo Estado dbntratante podri declarar en el momento de su ratifi-
cacién o de su adhesién que el presente Convenio es valido para un
Territorio o grupo de Territorios de cuyas relaciones internacionales es
responsable.

b) En adelante, el presente Convenio podri ser aplicado en cualquier
momento a un Territorio o grupo de Territorios, previa notificacién por
escrito al Gobierno de los Estados Unidos de América, y se aplicarid al
Territorio o grupo de Territorios a partir de la fecha en que reciba la no-
tificacién dicho Gobierno, el cual lo notificard a todos los Estados signa-
tarios y adherentes.

¢) Las Naciones Unidas podran aplicar el presente Convenio a todo
Territorio o grupo de Territorios bajo su administracién fiduciaria. El
Gobierno de los Estados Unidos de América lo notificard a todos los Esta-
dos signatarios y adherentes.

PARTE XX
ENTRADA EN VIGOR

Articuro 35

El presente Convenio entrard en vigor treinta dias después de la fecha
del depésito del trigésimo instrumento de ratificacién o de adhesion. El
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presente Convenio entrari en vigor para cada Estado que lo ratifique o
se adhiera después de dicha fecha, treinta dias después de la entrega de su
instrumento de ratificacién o de adhesién,

El presente Convenio llevara la fecha en la cual se abra a la firma y
permanecera abierto a la firma durante 120 dias, a partir de dicha fecha.

EN FE DE LO CUAL, los que suscriben, debidamente autorizados a
tal efecto por sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente Convenio.

HECHO en Washington el 11 de octubre de 1947, en inglés y en
francés, ambos textos igualmente auténticos, cuyo original serd depositado
en los archivos del Gobierno de los Estados Unidos de América, el cual
transmitird copias certificadas confcrmes a todos los Estados signatarios
y adherentes.

Siguen las firmas de los delegados de los paises mencionados en la
pdgina 23.

PAISES SIGNATARIOS
El presente Convenio, que fue abierto a la firma el 11 de octubre de 1947

en Washington y ha permanecido abierto a la firma durante 120 dias a partir
de dicha fecha, ha sido firmado en nombre de los paises siguientes:

Argentina India

Australia Irlanda

Bélgica (incluido el Congo Belga) Islandia

Birmania Italia

Brasil México

Canada Noruega
Checoslovaquia Nueva Zelandia
Chile - Pakistan

China Paraguay

Colombia Reino de los Pafses Bajos
Cuba Polonia

Dinamarca Portugal

Repiblica Dominicana Reino Unido de Gran Bretaha e
Egipto Irlanda del Norte
Ecuador Siam

Estados Unidos de América Suecia

Repiblica de las Filipinas Suiza

Tinlandia Turquia

Francia Unién Sudafricana
Grecia Uruguay
Guatemala Yugoslavia

Hungria
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ANEXO I

Estados representados en la Conferencia de Directores
de la Organizacién Meteorolégica Internacional
celebrada en Washington, D. C., el 22 de septiembre de 1947

Argentina
Australia
Bélgica
Birmania
Brasil
Canadia
Checoslovaquia
Chile
China
Colombia
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Estados Unidos de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Grecia
Guatemala
Hungria
India
Irlanda
Islandia

Italia

México

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Paraguay

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Repiblica Dominicana

Rumania

Siam

Suecia

Suiza

Turquia

Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas

Unién Sudafricana

Uruguay

Venezuela

Yugoslavia
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ANEXO II

Territorios o grupos de territorios que mantienen sus propios servicios

meteorolégicos y de los cuales los estados responsables de sus relaciones

internacionales estin representados en la Conferencia de Directores de la

Organizacién Meteorolégica Internacional celebrada en Washington, D. C.,
el 22 de septiembre de 1947

Africa Ecuatorial Francesa

Africa Occidental Francesa

Africa Occidental Inglesa

Africa Occidental Portuguesa

Africa Oriental Inglesa

Africa Oriental Portuguesa

Bermudas

Cabo Verde

Camerin

Ceilan

Congo Belga

Curagao

Establecimientos Franceses de
Oceania

Guayana Holandesa

Guayana Inglesa

Hong Kong

Indias Holandesas

Indochina

Isla Mauricio

Jamaica

Madagascar

Malasia

Marruecos (excepto la Zona
Espafiola)

Nueva Caledonia

Palestina

Rhodesia

Somalilandia Francesa

Sudin Anglo-Egipcio

Togo Francés

Tinez
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